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igyar-utcza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szel- 
lemi részét illetó közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIJA: 

Negyed évre 4 írt. v. 8 korona 

1 hóra 1 frt 50 kr. v. 8 korona 

Egye. számi ára 5 kr. vagy 10 fillér. 
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Telefon sz: 8. 
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POLITIKAI EÉS 

s 

TARSADALMI NAPILAP. Telefon sz: 9. 

Boldog Ausztria". 
Régebben ez a szálló ige járta az 

kokról. 

Tu felix Ausztria nube". Ez ma- 
azt jelenti: Te boldog Ausztria 
zasodol. Ez annak idején vált 
ndássá, a mikor az osztrák ural- 

tagjai házasságok utján jutot- 
lönyökhöz és kerültek hir- 

st már régidő óta nagyot for- 
világ. 
ztria nem házasodik, kit nem 
ncsés házasságok utján szerzi a 
,hanem a - parlamenti 
nyai révén emlegetik Európa 

ldog Ausztria ! Őtet mindig em- 
ergó sikerül neki a - ni- 

tartania magát. 

Most is alig pár napja nyitották 
S a Reichsrath uj ülésszakát és már 
ülésen is országra szóló botrá- 

K révén emlegetik ezt a boldog 
agot Európa szerte. 

Z első ülésen választanak 226 
202 szóvalegy elnököt Kathrein 
ehát óriási szótöbbséggel jut ez 
mandatumához. 
a mikor aztán elfoglalja az 
széket, akkor, épen azok, a kik 
sztották, neki esnek és olyan 

n botrányokat hevenyésznek az 
K és a kormány elleni támadásaik 
ultusaik utján, a melyekért ma 

urópában mindenki csak őket 

egutóbb a tegnap tartott ülésen 
Nbek között ilyenforma parlamenti 
sseket engedtek meg maguknak. 

' Gyalázatos áruló ! 

KIi az ilyen elnökkel! 
ávalóság! Pimaszság! 

Mit akar az ilyen elnök? 
ütyülünk a németárulóra ! 

en kivül verik a padokat, 
lnak a gyorsirók asztalára, köp- 

'K az elnöki emelvány felé és 
hhez hasonlatos parlamenti csin- 

agokkal töltik ki az időt és 
oznak meg minden komoly 

zathozatalt. 
et a dolgokat különben ez- 

em azért registráljuk, mintha 
ljat, vagy rendkivülit akarnánk 

ni az osztrák parlameuti kedé- 

lyeskedéséről, csak szembeállitani akar- 

juk az osztrák parlamenti viszonyokat 
a magyarral, hogy kellő világitásba 
helyezzük azt az érettséget, melyet a 
magyar parlamenti vitatkozások el- 
árulnak, azzal az éretlenséggel, mely- 
lyel a boldog Ausztria parlamentjében 
helyetfoglaló egyének kezelik a tőör- 
vényhozói hatalmat. 

E tekintetben emlékeztetünk a 
magyar képviselőházban az elmult hó- 
napokban lefolyt vitára és parlamenti 
mérközésre. 

Itt a magyar közszabadság vé- 
delmében egyesült ellenzék jó heteken 
át vitázott olyan higgadtsággal, amely 
ily küzdelem rendén bizonyára párat- 
lan a parlamentek történetében. Es a 
kormány és pártja nem riadt vissza a 
gyanusitásoktól és nem átallotta le- 
szállitani az ellenzék küzdelmének szin- 
vonalát csak azért, mert a számbelileg 
elenyésző kissebbség erejét hónapokon 
keresztül sem sikerült megtörnie a 
többség hadoszlopainak. 

Már most tessék egybehasonlitani 
az osztrák parlamenti harczmodort a 
magyar parlamenti küzdelmekkel és 
tessék levonni belőle a konzekven- 
cziákat. 

Amoda át a boldognak és mü- 
veltnek hiresztelt Ausztria a maga czé- 
géres parlamenti viszonyaival, itt pedig 
a barbárnak és kiskorunak bélyegzett 
magyar törvényhozók, kik még a leg- 
elszántabpb parlamenti ütközetben is 
megtudják óvni a higgadtságukat és 
respektálják a parlamenti illem szabá- 
lyait. 

Már most ti boldog emberek, oda 
át a boldog - Ausztriában, mondjá- 
tok meg: mi a különbség a magyar 
és az osztrák parlament ellenzéke kö- 
zött? 

Melyik az érettebb, higgadtabb, 
müűveltebb elem, az e mely a bécsi, 
vagy a melyik a budapesti parlament- 
ben küzd a hatalom tulkapásai és 
reakczionárius törekvései ellen és a 
nemzet közszabadságának védelmében? 

Tessék szembeállitani a magyar 
parlamenti ellenzék nagy és komoly 
küzdelmét, az osztrák parlamenti el- 
lenzéki pártok gyerekes csinytevé- 
seivel és mondják meg: melyikünk 
a nyugodtabb, a higgadtabb és a mü- 
veltebb és melyikünk érettebb a na- 
gyobb állami feladatokra ? 

Mi nem döntjük el a kérdést, 

csak ime felvetjük azt, hogy a ki pár- 
tatlanul tud és szeret itélni: vonja 
meg az igazságos párhuzamot a boldog 
Ausztria és a szegény Magyarország 
között! 

Politikai hir. 
A szikszói mandátum. A Péchy Tamás 

elhunytával megüresedett szikszói kerület je- 

löltségét az egyesült ellenzéki pártok Ugron 
Gábornak ajánlották fel. Ugron Gábor azon- 
ban Horánszky Nándorhoz, a nemzeti párt 

elnökéhez intézett táviratában kijelentette, 
hogy a jelöltséget nem fogagja el, mert 
ez idő szerint nem vállal mandátumot. 

Nyilt kérés 
Torda-Aranyosmegyei főorvos urunkhoz. 

Offenbánya szept. 183. 1897. 

vana nagyérdemü főorvos urelőt, 
hogy Csutak Lajos jó körorvosunk még f. 
év junius 15 én itt hagyott, mint szent 
Pál az oláhokat s a 22 km. távolságu To- 

ságra eső Toroczkói körorvossal helyettesitte- 
tett, ki ellen ugyan nincs kifogásunk, mert 
szakmáját értő fürge kis ember; de a távol- 
ság oly nagy, hogy mig ide jön, komótusan 
meghalhatunk, aztán nem is igen telik 15-20 
frt fuvardijra s honoráriumra. 

Csutak Lajos volt derék körorvosunk 
ott lakik a greniumban Tordán s megmond- 
hatja, hogy a betegedések e csoportositott 18 
községben mily gyakoriak nyáron a sok 
ugorka és éretlen gyümölcs használata miatt; 
de főleg, hogy népünk a nyári dologról az 
országból hazatért s czifrábbnál czifrább 
betegségeket - mikről ha a korházba vetöd. 
nek, piros szinü puhatolozó irást küldené- 
nek ki az elöljárósághoz - vonszol haza 
magával, mi pedig veszélyes a közegészségre. 

Eppen azért teljes bizalommal kérjük 
a főorvos urat, méltóztat. valahára utánna 
nézni, hogy a még julius hó végén lejárt 
pályázati hirdetésre hányan konkuráltak 
s ennek alapján a választás kitüzését elren- 
delni, vagy a legjobb esetben, tekintettel a 
vidékre, egy jellemes orvost küldeni, vagy 
Csutak urat visszahelyezni, annál is inkább; 
mert gyógyszerészünk megakar szökni az 
orvos hiány miatt; mert más megyei főorvo- 
sok is gondoskodnak kerületeikben a köze- 
gészségügyről, mintőp. o. az Alsófehérmegyei 
főorvos, kivel, a napokban Sárdon találkoz- 
tam s mondá, hogy 15 napi közökben kirán- 
dul az oly községekbe, hová még nem fog- 
hattak a csekély fizetés miatt körorvost s 
végre, mert mi is Isten képére és hasonla- 
tosságára teremtett emberek lennénk s ohajta- 
nak megrongált szerveinket orvosilag tata- 
rozgatni. ; 

Hihető is, hogy konkurrens van, bisz a 
circa 1000 frt évi Rzetés mellett oly diszes 
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lakása van leendő orvosunknak, melybe a 
miniszterelnök ur is kényelmesen tanulhatna 
egy kis magyat rhetoricát s legalább europai 
geographiát. 

Bizalmas kérésünk sürgös elintézését 
várva, mély tisztelettel vagyunk a megyei fő- 
orvos urnak. 

Offenbányán. 

Zenei nevelésünkről. 
Kolozsvár, szept. 25. 

E nehány sor czélja felhivni, ha le- 

hetséges, a közönség szives figyelmét a ze- 

nei oktatásra, társadalmunk e mostoha gyer- 

mekére és különösen a szülők figyelmébe 

ajánlani azt, mint a tökéletes nevelés egyik 

fontos tényezőjét, mely azonban, mint ilyen, 

eddig meglehetősen elhanyagoltatott. 
A zene lelki életünk természetszerü 

szükséglete és minden müvészet között lel- 

künkhöz legközelebb álló müvészet. A szép 
ének, zene hangja mindenkit megragad, gyö- 

nyörködtet, lelkünket felemeli, nemesiti, ke- 

délyünkre derülten, megnyugtatólag hat. 

Nincs az a müveletlen ember, kinek a 

a / zene élvezetet ne szerezne, sőt nemcsak, hogy 
pánfalvi m. alorvos helyett, a 60 km. távol- 

szivesen hallgatja és gyönyörködik benne, 

hanem önmaga is felhasznalva első sorban 

ban természetből adott hangszerét, hangját, 

énekel. 
Hisz az egyszerü földmüves, kinek ér- 

zelmei ösztönei közvetlenebbül jutnak kife- 

jezésre, mint a modern társadalom enmberé- 

nek, nehéz munkáját dalolva végzi és ez ál- 

tal természetszerü, lelki szükségletét kielé- 

gitve, derült hangulatának, jobb, nemesebb 
érzelmeinek kifejezést ad. 

A zene lélekemelő, erkölcsnemesitő ha- 

tását már a legrégibb időben is ismerték; 

és például a görögök épen ezért igen fontos 

nevelési eszköznek tartották. Ez a nézet ke- 

vés kivétellel minden időben fenntartotta ma- 

gát, ugy, hogy 15-ik, 16-ik században az 

igazi vallássoság korszakában ismerve erköl- 

csi életünkre kiható hatalmas befolyását a 
klassikus zenét az egyházban oly tökélyre 

vitték, milyenre még azóta nem emel- 

kedett. 

Sajátságos azonban, hogy ma, midőn az 

iskola ideális czélnak a harmonikus, öszhang- 

zatos nevelést tekinti, mely az emberi lelket 

minden irányban összhangzatosan képezi és 

fejleszti, egyoldalusággal majdnem kizárólag 

az értelmet tökéletesiti, a tudást fokozza. - 

Alig van tantárgy, mely a képzelemre hat 
és még kevesebb, mely a növendék érzel- 

meire, lelki énjére és kedélyére befolyást gya- 

korolna. Pedig a mai reális világban ugyan- 

csak szükséges volna egy kis értelmi és ke- 
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Kolozsvárt, szombat, szeptember 25. 1897. 
KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 88-ik szám. 

Egy négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Roklam sora ! 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

frt. 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 
. .... 

délyi nevelés és igazán üdvös volna az ifjusá- 

got a zenére tanitni, mely ugyszólván egyedül 

hivatott a lelki, kedélyi életet fejleszteni, ne- 

mesiteni, fogékonnyá nevelni. Azt a heti egy 
órai éneket, mit a növendékek a középisko- 

lákban énekelnek, nem lehet zenei nevelés- 
nek nevezni. Ezt különben igon érdekesen 
fejtette ki dr. Harrach József, ,zenei nevelé- 
sünk reformjat czimű értekezésében és re- 

mélhető, hogy idővel az állam több figyel- 

met fog forditani a zenetanitásra. Hogy az, 

a mit most az iskolákban tanitanak, nem 
elég, bizonyitja az is, hogy minden szülő be- 

látva azt, gyermekét külön tanittatja zenére, 
főként zongorára, azonban majdnem kizáró- 

lag csupán leánygyermekét. 

Szerény véleményem, hogy a fiuknak, 

kiknek már termeszettől szellemükben az ér- 
telmi elem tulnyomó lévén, az érzelmi mellett 
még nagyobb szükségök volna a zenetanu- 
lásra, hogy ez által érzelmi és kedélyviláguk 
is összhangzatosan fejlődjék. 

Természetes, hogy minél tökéletesebb, 

magasztosabb a zene, annál fokozottabb, an- 

nál hathatósabb, namesitőbb befolyása van a 

lélekre és erkölcsi életünkre. 

Ezért szükséges es fentos, kogy a nö- 
vendék szép és tökéletes zenét tanuljon. 

Sokan abban a véleményben vannak, 

hogy szükségtelen tanulni a klassikus zenet, 

mert azt ugy sem érti senki és a helyett, 
hogy megérteni igyekeznének, mint valami 

képtelen, hozzáférhetetlen valamit, figyelmen 

kivül hagyják. 
Pedig sokan vannak, a kik megértet- 

ték és a kiknek az olyan élvezetet nyujt, 
melyben igazán és őszintén szeretnék osztoz- 
tatni azokat is, kik azt hozzáférhetetlennek 

képzelik. A közönség nagy része, mely oly 
osztatlanul gyönyörködik a festők, költők re- 

mekéiben, a klassikus zene elől elzárkózik. 

Igaz, hogy ugy a festő, mint költő, tárgyát 
nagy részt az életből veszi és igy értelmünk- 
hez közelebb álló tárgyat dolgoz fel, azon- 

ban az, a mi minket müűvében megragad, - 
gyönyörködtet, nem a tárgy, tehát az, a mi 

értelmünkhez szól, hanem az eszme, az ér- 
zelmek és hangulat, mit kifejez. 

Miért nem tudjuk tehát megérteni 
Beethowen müveit, mely az utól érhetetlen 

zeneköltő mély lelki világának, hangulatának 

oly hü kifejezője és nemcsak kifejezi azt, 
hanem képes bennünk ugyan azt a hangula- 
tot, ugyan azon érzelmeket, sőt talán gondo- 
latokat is felkölteni. A helyett azonban, 

hogy sokan keresnék és igyekeznének felta- 
lálni a klassikus zenében a gyönyörködtetőt, 

visszahuzódnak előle. t 

Nem értik pedig nem azért, mert ért- 

hetetlen, hanem, mert nem voltak annak 

egy gyalázatosan rázó pirosbárso- 

Ugy csufolt:) szalonkocsiban... 
sSzász főváros sokkal közelebb fek- 
ánk és igy mondhatni általánosan 

gyüjtemények (Grünes Gewölbe, 

m, Johanneum stb.) hosszas és ki- 
lertetésével vagy csak futólagos 

untatni merném e sorok olva- 
nnyit emlitek meg, hogy a Sem- 

által épített gyönyörü stylusu ki- 
házban ,Carmen" operát élveztük 

tla. t. primadonna rekedtsége miatt 
fölös számban nem produkál 

eg kell emlékeznem azonban a Drez- 
Lipesébe tett kirándulásunkról. 

Leipzig-Thüringische Ausstellung 
zatos és szinpompás reklamjai csá- 

mulva a ma már népesség éske- 

e harmadik (Berlin, Hamburg, 

ezer lakóst számláló német vá- 

álló ,Siegessüule"-t, a birodalom- 
Z és szépségre második helyen 
ün nyüzsgé villamos kocsik egyi- 

unk a kiállitás területére. 

nig leszarása után, a nagyon 

déki kiállitásban gondoskodva. 

sörházzal egyetemben környékezik, inkább a 

mutatós német stylü főkapun áthaladva, le- 

hető fiatal árnyéktalan csemetefáktól szegé- 

lyezett széles uton egyenesen szembe kapjuk 

a jókora terjedelmü, nagy vasuti mühelyhez 
hasonlitó iparcsarnokot. 

A német iparnak, Angliával hovatovább 

harczba menni képes sokoldalusága és tul- 

produkcziójának nagyon érdekes és tanulsá- 

gos képét nyujtja a csarnok. Az emberi szük- 

ségletnek nincs oly ága, melynek kielégité- 

séről ne volna itt, e tulajdonképen csak vi- 
Azonban az 

egésznek fénypontja csakis az iparcsarnok. 

A többi inkább spekuláczió!.. 

Majd mindenütt 20-50 Pfenniget kell 

extra fizetni.. Így a ,Thüringiai falu", a 

„Landhaus Fortnna" ,Tyroler Bergfahrt", Hy- 

podrom", stb, melyek a nagy, de zavaros 

vizü mü-tavat több más vendéglő és kávé- 

zseb és gyomorra, mint a tanulságra alapit- 

vák. Ugy a kiállitási nagy vendéglő, mint a 

tó átellenes partján álló kávéház azonban 

hatalmas és stylszerü lokalitásokkal birnak. 

Suum cuidue! 

A pilseni sörcsarnokban kinlódott Csil- 

lag Jancsi, huszártiszti sötétkék aranyzsi- 

nórzatu atillába és cs. és kir. sapkákba buj- 

tatott bandája, a sört ivó német hüllő-vérü 

látogatók phlegmájával. Német program sze- 

rint nyuzza d. u. 3 órától éjfélig a vegye- 

vegyesen magyar és internacionalis zenét. - 

,Ungarische Weisen von Krenner" czim 

alatt meglepetéssel hallom a: „Sirassatok, ha 

meghalok . . . édes, bus dallamát.. . Na- 

gyon örvendettek a magyar beszédők hal- 

latára és bizalmasan jelezték is közeli szö- 

késüket, vagy Berlin-nek - holj,szeretik a 
magyart -- vagy haza felé... 

Ós-Lipcse is van, mely azonban bár 

nagyobb Ős-Stockholnál, de mégse' éri utól 

Ős-Budát! Legalább az innen kiszorult és 

Ös-Lipcsébe vonult temérdek keleti kereske- 

dőktől, alig hogy meghallották magyar be- 

szédünket, valóságos küzdelmünkbe került 

menekülni. Tele voltak panasszal és minden- 
áron a mi nyakunkba akarták varrni áruikat. 
Musjó, musjó! Éljen a magyar!. .. Alig 
tudtunk szabadulni tőlük. Miot a vizbefuló 

a szalmaszálhoz, ugy csimpaszkodtak belénk! 

Különben az egész Ős-Lipcse inkább ,Alt- 

Wiene-nek az utánzata. It is nyilt szinpa- 

don léháskodott a Hanswurst. Sör 

volt bőven és nagy választékban. 
azonban 

Estve a villamos lángok fényénél, sok- 

kal szebb képet nyujt a kiállitási tó partján 
huzódó rendkivül pazarul világitott vendég- 

lők szakadatlan sora. A fontaine lumi- 

neuse azonban a stockholmival egyetemben 

ugy viszonylik a budapestihez: mint a mé- 

cses az Auer-gázlánghoz!... 

Késő éjjel volt már, mikor elhagytuk 

a kiállitást, hogy gyorsvonattal Drezdába 
visszatérjünk. 

Még Meissent, a hires királyi porczel- 

lángyárat kellene megemlitenem, melynek 

óriási mühelyeit végig járva, kibékülünk az 

áruk drágaságával, látván a fáradságos és 

igazán müvészetet igénylő gyártási és diszi- 

tési munkálatokat. ! 

A ,szász Svájcoz" regényes szük .
.
.
.
.
.
 

Elba-völgyén, Teschen határállomáson át el- 

érjük a monarchia határát rövid 1 és fél óra 
alatt. Nagyon alapos, mondhatni bosszantó 

össze-vissza turkálása után podgyászainknak, 
mely alkalomból egy, Berlinből hozott ,ba- 

ba" a cs. és kir. kincstárnak köteles adóját 

leróni vala kénytelen, tovább robogunk Cseh- 
ország magas kulturáról tanusekodó gyár és 

gazdasági telepei mellett, hogy este 10 óra 

után Bécs északnyugati pályaudvarára meg- 

érkeztünk. A Berlin után végtelenül kihait- 
nak tetsző Taborstraesen végig kocsizva el- 
érjük hotelünket. 

Másnap délben már Budapest felé visz 
a M. Á. V. mi türés-tagadás, erősen kormos 
vonata. Rosz a szemünk!... Majd feltünik 
a Gellért orma és mi dobogó szivvel élvez- 

zük a felséges panorámát, melyet a Duna 

két partja nyujt. 

Hiába, ez a mienk!... 

Nincs is olyan szép város a világon, 

mint a mi Budapestünk! 

Harmadnap, egy M.-Gorbónál tett két 

kilométeres séta után reggel megérkezve, is- 

mét látom a K. K. V.-t és a Nagy-utcza pa- 
lotáit! Itthon vagyunk!... 

M-s. 

Az atya büne. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

II. 

(Folytatás.) (7.) 

Dartrey ur, kérem, én St Claire kisasz- 
szony vagyok! Ne feledje, hogy még nem 

kat a szavakat, tisztán, világosan, 

vagyok a jegyese! mondá ironikus hansulyo- 
zással. 

- Igaz; de idővel az lesz, volt a szem- 
telen válasz. És most hallgasson reám, mert 
kell és akarom, hogy meghallgasson! a mint 
Pearl az ajtó felé mozdult. 

Az atyja azért választott engem a maga 
protektorának, mert egy titkát tudtam, és 
hatalmamban állott azt a titkot a biráló vi- 
lág füleibe juttatni. 

Dartrey ur oly nyugodt határozotsággal 
beszélt, hogy szavainak az igazsága nem ha- 

gyott kétséget hátra. 

A Pearl arcza elhalványult; tágra nyi- 
tott szemeit rémülten emelte a Dartrey ar- 
czára. 

- Ö tudta - folytatá Clive nyájasan. 
hogy a feleségem rokona ellen nem fogok 
vádolólag fellépni, tehát titka biztonságban 
volt nálam. Es ugy is van, kivéve, szemeit a 
lángra függesztve, ha nem látok többé jokot 
arra, hogy azt őrizzem 

- Mit - mit akar ezel mondani? li- 
hegte Pearl. 

Egyszerüen csak azt, hogy ha a mai 
naptól számitva hat hónap alatt nem lesz a 
feleségem, a világ tudni fogja, hogy az atyja 
nem csak kártyás volt, de a leány felé ha- 
jolt és egy pár szót sugott a fölébe. 

Pearl fájdalmas kiállitással huzódott 
vissza tőle. 

- Az nem igazl - kiáltá. Az én 
atyám oly szelid, oly jóindulatu. 

- Igen, igen - kétségtelenül; de in- 
dulatos volt, és azon éjjel sokat veszitett. A 
fiu goromba volt, heves szóváltás volt közöt- 
tük és a Kaszinóban mindenki hallotta azo- 

és nem 
felejtették el. A következő reggel a maga 
atyja növendékét meggyilkolva találták; és 
ámbár St. Claire alibit tudott felmutatni, 
nem volt kétség benne, hogy ki körette e 
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ELLENZEK (876) 

megértéséra nevelve. A ki tanuló korában 

nem olvasott nagy költőket, az min
t felnőtt 

ember nam értheti meg Shakeperet. Ezért 

volna üdvös és szükséges, hogy a szülők 

gyermekeik zenetanitását nagyobb figyelem- 

ben részesitsék és ne vágják őket már előre 

el a kiassikus zenétől. 

Jrodalomban, költészetben, egyaránt 
az 

ifjuságnak az eddig irt legtökéletesebb műve
- 

ket olvassák és tanitják, ha festményt, szob- 

rot mutatnak, ugy igyekeznek e czélra a leg- 

szebbet a legnemesebbet kiválasztani, vajjon 

miért képez éppen a zene kivételt és miért ] 

kell a zenében a legtökéletesebbtől, a 
klassi- 

kus zenétől elzárkózni? 

Igyekeznünk kell a zenében is ismerni, 

megérteni a legtökéletesebbet, mert csak igy 

tudhatjuk a legegyszerübbet is helyesen és 

ezt különösen kiemelem, helyesen felfogni, 

mert helyes előadásban a legegyszerübb kis 

keringő is gyönyörködtetőbb lesz. 

Ezért fontos, hogy a növendék jó mu- 

zsikát halljon és tanuljon és ezért kellene, 

hogy a szülők, mint fontos nevelési eszközt 

tekintsék és ne tanittassák gyermekeiket csu- 

pán azért zongorázni, hogy összejött isme- 

tőseinek pár tánczdarabot eltudjon játszani. 

Még valamit szeretnék szólani a magyar 

zenéről. ; 

A közönség egyrészének az a sajátos fel- 

fogása van, hogy a klasszikus zene 
kizárja a 

magyar zenét és viszont. 

Nemzeti zenénk egy oly adomány az 

égtől, melyért nem lehetünk eléggé hálá- 

sak. Ez már bizonyitja a nemzet teh
etségét. 

Nem hiszom, hogy volna ember, ki a m
agyar 

zene becsét, értékét ne ismerné és ne sze- 

retné azt. Értjük alatta azonban az igazi 

magyar zenét, mert azt a sok mépdalt
, mit 

hamis harmoniákkal elferditve hallunk,
 nem 

tekinthetjük zenének. Igaz, hogy a magyar 

ember bizonyos velszületett érzékkel bir a 

magyar zene iránt és érzéke annál jobban 

kifejlődik, mert ugyszólván csupán azt ha
llja. 

Van ezenkivül jó hallása és ezért már fejo- 

gositva érzi magát arra, hogy magyar nép- 

dalt játszék. Bármenyire Isten ajándéka is 

legyen a magyar zene, téves azt hinni, hogy 

az tanulni nem kell. Nem volt még tehet- 

ség, ki tanulás nélkül bármely téren valamit 

produkált volna. 

Mintául vesszük itt is, mint minden- 

ben a legtökéletesebbet, a klaszikus zenét. 

A kinek füle már az által müvelödött, fino- 

modott, az ha még tehetsége is van hozzá 

annál tökéletesebben fogja feldolgozni a ma- 

gyar zenét is és helyesebben ápolhatja, 

fejlesztheti azt. Féltudással azonban elferditeni 

és kiforgatni formájából, valóban vétek a 

zene ellen. 
B-y A-a. 

Kilencz ember halála. 
Kolozsvár, 1897. szept. 25. 

Gondatlan hatósági ellenőrzés, szakér- ! 
i képen megszabadultak a haláltól. Egyik a 

telem nélküli épitkezés miatt tegnap d. u. 

4 órakor Kolozsvárt oly borzasztó szerencsét- 

lenség történt, melyhez fogható alig fordul 

elő nagyobb bánya szerencsétlenségek alkal- 

mával is. 

Egy pincze boltozat épitésénél beomlott 

boltozat 

8 pedig sulyosan megsebesült. í 

A rettentő katasztrófáról szóló tudósi- 

tásunk ez: 

Az erdélyi pincze egylet épülő félben ! 

levő pinczéjénél történt a katasztrófa. Ez 

egylet ugyanis kénytelen most borainak uj 

helyiségről gondoskodni, mert a régi egye- 

temi épületet, mely alatt évtizedeken keresztül 

borait tartotta, lebontják s onnan kénytelen 

kiköltözni. 
A vasuti pályaházon tul, Bak Lajos tél- 

két szemlélte ki pincze helyiségnek. Ide egy 

110 m. hosszu, 10 m. széles boltozatos pincze 

épitését tervezte. A pincze kiépitését Czakó 

Lajos épitésznek adta vállalatba 15 ezer fo- 

rintért. Az egylet ez összegből 14 ezeret ki 

is fizetett. Az igazgató még ez összegen fe- 

lül 800 frtot ajánlott fel, hogy több czemen- 

tet használjon. 

Az épitési terv. 

; Czakó beterjesztette az épitési tervet a 

városi tanácshoz. A tanács a főmérnök vé- 

leménye alapján megtagadta az épitési enge- 

délyt és elrendelte, hogy a boltozat az egyszerü 

fal mellett, pillérekre is épittessék. 

Czakó megfellebezte a végzést és a he- 

lyett, hogy bevárta volna a végérvényes ha- 

tározatot, illetve az engedély kiadását, a mult 

hó közepén engedély nélkül hozzákezdett az 

épités foganatositásához, még pedig az első 

izben beterjesztett és a főmörnök által kifo- 

gásolt terv szerint. 

E 110 m. pincze boltozat falának két 

sánczot ástak, ebből emelték ki a két falat. 

A falra épitették fel a téglahossznak megfe- 

lelő vastag falazattal a lapos ivezetü bolto- 

zatot. A boltozatot könnyen porló tégla 

anyagból rakták. A porond közé kevés, alig 

kötő czementet tettek. 

A boltivre kivül nem tettek vakolatot, 

hanem földdel hordták meg, s kátrányos pa- 

pirral fedték be. 

A katasztrófa. 

A boltiv földelési és betakarási mun- 

kálatát kivül és vakolási munkálatát belül 

végezték tegnap délután. 8 kőműves álláso- 

kon vakolt, 84 napszámos pedig a pincze 

földjét ásta, talicskázta ki a boltozat alól. 

A kitalicskázott földet hordták a bol- 

tozat külső falaira. Egy felkötött állu nap- 

számossal beszéltem, a ki azon a ponton ál- 

lott a hol a boltiv először kezdett besza- 

kadni. 

Ez a napszámos nem vétetett fel a 

sérültek közé, mert csak feje és lába szen- 

vedett könnyebb zuzódást. 

Ő ugymond, épen a földet hányta és 

egyengette a boltozat város felőli oldalán, 

midön a fal alatta leszakadts ő a mélységbe 

zuhant. Még mielőtt össze szedhette volna 

magát, nagy roppanással minden oldalon be- 

szakadt a boltiv, maga alá temetve tár- 

sait. ; 

! 

-
-
 

Két megmenekült kömüvessel beszél- 

tem, kik a boltiv alatt vakoltak s gsodálatos 

lábán szenvedett könnyü sérülést. 

A rémület hangján beszéltek a beom- 

lásról, mely oly pillanat müve volt, hogy 

annak menetét megsem figyelhették. Ézek az 

élet fenntartási ösztön által üzetve ugortak 

Először beomlott 

számos a földet egyengette, azután nagy ro- 

bajjal beomlott az egész, maga alá temetve 

a szegény munkásokat. 

hamar a helyszinén termettek. Ott 

alatt, 9 ember lelte halálát, a boltiv ama része alá, a hol még a falazat ] 

alatt a fa kötések megvoltak. 
Tényleg a beomlás két részben történt. 

egy darab, a hol a nap- 

Közel állók ugy nyilatkoznak, hogy a 

beomlás egy ezred katonaság sortüzéhez ha- 
sonló robajjal történt. A beomlás fölött ma- 

gasra verődő porfelleg csapott fel, melybe lát- 
natatlanná tette a katasztrófa nagyságát. 

Az első hir. 

Gyula Márton, közelben lakó kerületi 

kapitánynak adták legelőszőr tudtul a ka- 

tasztrófát. A kapitány azonnal telefonozott a 

rendőrségnek, mentőknek, tüzoltóknak. Ez- 

után a közelben levő református templomhoz 

s más épitkezésekhez szaladt, s a munkáso- 

kat gyorsan a mentéshez rendelte. Ő maga 

is a helyszinére sietett és intézkedéseivel 
igyekezett a zürzavar, fejetlenség és ordito- 

zás közepette rendet csinálni, hogy a szeren- 

csétlenek közül, a kiket csak lehet, az élet 

számára megmentsék. 

Mivonulás. 

Tüzoltók, hatóság, mentők, törvényszék 

mintegy varázsütésre kivonultak a helyszi- 

nére, már az első órákban. Legelől jártak a 

mentők. Őket követte a városi fizetéses tüz- 

oltó csapat, mely 8 személyből álló szakasz- 

ban, kocsin vonult ki, Bartha Gergely főpa- 

rancsnok helyettes vezetése alatt. Kevés időre 

megjelent a helyszinén Polcez Rezső főpa- 

rancsnok is. 
A városi rendőrség Deák Pál főkapi- 

tány, Tussay Gábor alkapitánynyal vonultki 

a szükséges intézkedések foganatositására. 

Az igazságszolgáltatás férfiai is csak- 

láttuk: 

Lázár Aurél tőügyész helyettest, Sámi László 

ügyészt és Reinbold Arthur vizsgáló birót. 

Az élve eltemetett munkások. 

A munkások egy része másfél méter 

mélyen volt eltemetve. Némelyik csak alig 

volt elhalmozva, a legtöbb nyakig, vagyis 

derékig került a föld alá. Ez utóbbiak ré- 
szint a maguk erejéből kivánszorogtak, ré- 

szint pedig az odasietett munkások segitet- 

ték őket ki ideiglenes sirjukból. 
Az első pillanatokban kimentett s igy 

csak sérülést szenvedett, de életben maradt 

munkások névsora a következő: 

sérültek. 
Gáspár Györgyné napszámos, Kolozs. 

Here N. munkavezető, Budapest, 
Kesik István kőmüves, Budapest, 

Kész Ferencz kőmüves, Győr. 

Szimon György napszámos, Méra, 

Szöllősy János, Kajántó. 

A kiket azonban később szedtek ki, 
azok már vagy a törmelék alatt, vagy a ki- 
ásás után rövid időre kiszenvedtek, 

Ez áldozatok névsora ez: 

MHalottak: 

1. Ádám Pistáné napszámosné, Szék. 
3. Hatházy János Csetri 

Méra. 
8. Here Bálint kömüves, Budapest. 

4. Juhász József napszámos. 

5. Konti Samuné napszámos, Méra. 

6. Konti Samuné 12 éves fia. 

napszámos, 

gaztettet. Tényleg az atyja bevallotb nekem 

annyit, és - 

Nem folytatta tovább, mert Pearl vad 

kiáltással eszmétlenül esett a lábaihoz. 
* 

- A gazember! Nyomorult jellemtelen 

kutya! Szeretném kitekerni a nyakát! és va- 

lóban Lerd Estworth oly dühös volt, hogy 
Pearl megijedt. 

A Dartrey Clivevel való interjuv óta el- 

mult egy hét; azóta nem látta Dartreyi, meg- 

törve és megalázva az általa tett rettenes 

felfedezés által, ugy érezte, mint ha soha sem 

tudná ötet ismét látni. De ez uj megpró- 

báltatás terhét viselve, még inkább elhatá- 

rozta, mint valaha, hogy a kártya asztal mel- 

lett, egy kártyás gyakorlott szerencséjével 

nyert pénzén nem fog élni, és soha sem fog 
egy olyan fillért érinteni, mely annak a fér- 
finak a tulajdona, a kit gyülölt és a kiötet 
annyira megalázta. 

De mit tud tenni? Ajánlat nélkül ki 
fogja ötet a házába venni? Melyik anya bizná 
a leányát egy olyan guvernántra, a ki atyja 

kártyázó társain kivül senkivel sem tudja 
tisztességes voltát bebizonyitani, és a kiknek 
már csupán az ajánlata elegendő ok volna 
arra, hogy azon bizalmi állás betöltésére el- 

fogadhatatlannak találják. 

Arnoldné volt az egyedüli barátnéja, és 
az kész volt rajta segiteni; ée Arnoldnét egy 

kis vidéki város hotel tulajdonosával kötöt 

házassága, az előbbi összeköttetéseinek a kö- 
vén kivül helyezte, és azok nem emlékeztek 

többé reá; és Pearl érezte, hogy az Arnoldné 

által talált állás az utolsó segédforrása (kell, 
hogy legyen, midőn mér sehol sem találva 
alkalmazást, a nyomorral áll szembe, ésa vá- 
togatás többé nem lesz módjában. 

- Nekem függetlennek kell lemnem, 
mondá magában és képesnek arra, hogy a 

hassam. Egy másodrendü háztartában, mint 
bentlakó guvernant vagy társalkodoné, foly- 
tonosan a helyemhez kötve lenni, megölne 
engemet. 

Tehát a napi lapok hirdetési rovatait 

olvasta és a nevét egy elholyező intézet iro- 
dájában beiratta, azzal az egy hátrányal 
együtt, hogy ,Ajánlat nélkül. Minden kisér- 
töőnek és kivánatosnak látszó kinálkozó állás 

ezekkel a szavakkal végződött - ,Kifogás- 
talan ajánlatok kivántatnak./ És Fearl Dap- 
ról-napra halványabb, fáradtabb és csüggete- 
gebb lett. 

Pearl egyedül ült a szép kis belső sza- 
lonban, és egy ladynak a levelés most már 
nagy szomorán mágodszor olvasta át, kihez 
levelezéseit vezetni és felolyagónak ajánlta 
magát, de a ki udvariasan visszautasította a 
szolgálatait, miután Pearl képtelen volt kielé- 
gitő bizonyitványokat előmutatni, midőn, nagy 
meglepetésére, Lord Estworthot jelentet- 
ték be. 

Ö azért jött, mondá, megkérdezni, ha 
vajjon a ház kiadásában nem tudna e Pearl- 

nak segitségére lenni, merk egy barátjától 
hallotta, hogy Pearl kiakarja azt adni. 

Peari megköszönte a szivességét, de 
megmagyarázta - és Estworth látta, hogy 
az arcza kipirult, és szemei szikráztak, amint 
beszélt hogy intézkedések történtek, 

ralkmek következtében Dartrey ur átveszi a 

házat ugy, s hogy van, és ő maga egykori 
guvernántjához megy Jakni. 

- Már most is ott volnék, - folytatá 

Pearl mindig oly finom teremtésnek látszott 
elötte, a ki csak arra van alkotva, hogy 

kényeztessék és kiszolgálják, Nem tudta ötet 
azon önálló, erös-lelkü, dolgozó asszonyok 
nagy légiójához tartozónak képzelni, kiket, 
kegyeinek a szétosztásában a szerencse Isten 
asszonya mellőzött, és saját segédforrásukra 
hagyott. 

- Oh, de, St. Claire kisasszony, én azt 
mondom, az ördögbe, maga tudja, hogy da- 
dogta. Talán bizony nem azt akarja érté- 
semre adni, hogy - hogy gyermekeket fog 
tanitani, vagy - vagy egyéb ily féle lelket 
ölő unalmas dolgot cselekedni ? 

Pearl mosolygott. 
- Éppen az a szándékom, válaszolá. 

De, hogy valaki gyermekeket tanithasson, az 
elöbbi helyéről bizonyitványokat kell felmu- 
tatni, és szerencsétlenségemre én eddig nem 

voltam tanitóné, 
- Méeghiszem azt! viszonzá ő lordsága. 

Én nem tudom elhinni, hogy maga olyasmit 
tudjon tenni. Bocsásson meg, és szép arcza 
elpirult, de feltétlenül szükséges, hogy saját 
munkájával tartsa fel magát ? 

- Szükséges. Atyámnak csak nyugdija 
volt, ég az, az ő halálával megszünt. Meg- 
takaritott pénge nagyon kovés volt, de ahhoz 
nem nyulok, mert gyülölöm, miután a kártya 
asztal nyereségeiből gyüjtötte. Oh, Lord Est- 
worth, igérje meg nökem, igérje meg, mondá 
feléje hajolva, és kezeit kérőleg kulcsolva 
össze, igérje meg, hogy a játékmániával 
felhagy! Maga mindig oly jó és szíves volt 
hozzám; tudom, hogy barátom. Ezt a kis 

élénken, - de Arnoldné ujra festeti a házát, 

és mig az elkészül, ő van itten velem. Én-én 

őrömmel megyek el innét; nem maradhatok 

itten, és-és utánna kell néznem, hogy a 

saját keresetemből tudjak megélni -- ésak 
hogy - szomoru mosolylyal - ugy látszik 
senkit sem tudok találni, aki ajánlatokat nél- 
kül hajlandó.volna a szolgálatomat elfogadni. l 

vaunka órák eltelte után a helyet elhagy- Eord Estvorth csudálkozva nézett rá. ! 

szivességet tegye meg nekem! 

Az itju felé forditott szép arcza tele 
volt édes páthosszal és komolysággal. És az 
ifju érezte, hogy az életét tudná oda adni 
érte, ha azt az áldozatot ily ellenállhatatlan 
megnyerő modorban kérné töle, 

(Folytatása következik.) 
.......... 

7. Özv. Korogyán Jóskáné, Boros Anikó, 

napszámos, Méra. 

8. Lőrincz György (szászutczai) napszá- 

mos, Méra. 
9. Vannis József kőmüves, Bulgária. 
A haláleseteket koponya zuzódás, mell- 

kas össze törés és fulladás okozta. 
A téglák közé vakolat helyett rakott 

porond, valamint a boltozatra rakott föld 

nemcsak eltemette a szerencsétleneket, hanem 

a levegőt is elzárta előlük. Ugy, hogy való- 

sággal megfulladtak az áldozatok, ideiglenes 
sirjokban. 

A mentési munka. 

Sem az épitő vállalkozó részéről, sem a 

hatóság részéről szakértő munka vezetőt, a 

ki hirtelenében öszsze toborzott 80-100 

munkást kormányozta volna, nem láttunk. 

A nagy zürzavar és kapkodás közepette 

egy ember volt, a ki a beomlott 45 méter 

vonalon valóban szakértelemmel és sikerrel 

intézkedni tudott, Kis s József, Nádas utcza 

6 sz. a lakó állam vasuti pálya felvigyázó. 
E férfiu szakszerüen csoportositotta a 

munkásokat, sürgette azok munkáját és na- 
gyon előmozditotta, hogy a 

az üregből kihányassék. 

A halottak kiszedése. 

Az ásatási munka folyamán, a mint 

elötünt egy-egy napszámosnak a ruha da- 

rabja, azonnal ovatosabban tisztitották el a 

fölötte levő tömeléket. Kiemelték az áldoza- 

tot és kitették a sáncz szélére, a hol a men- 

tök vették gyondviselés alá és igyekeztek az 

életet bennük mesterséges uton müködésbe 

hozni. 
A hetedik áldozatot a fizetéses tüzol- 

tók, kik szintén az ásási munkálatokhoz lát- 

tak emelték ki. Egy csizmás napszámos volt. 

Koponyája bezuzva, lábszárcsontja eltörve. Az 

erős szervezetü ember még zihált, a 

midőn kiemelték s midőn levegőhöz jutott. 
Szemei azonban már megvoltak üvegesedve 

s rövid idő alatt, a nélkül, hogy eszméletét 

visszanyerte volna, ez is kiszenvedett. 

A mentők müködése. 

A mentők, valamint a Károlina kórház 

orvosi kara, dr. Veres. Lajos városi és vasuti 

orvos, több orvostanár és gyakorló orvos 

sietett a katasztrófa helyére. Orvosi segély 

nyujtásban tehát sem késedelem, sem hiány 

nem volt. A sebesülteknek gyorsan nyujtot- 

ták az első segélyt és kocsikra ültetve a 
Károlina korházba expediálták. A könnyü 
sérültek sebeit is ki tisztitották s bekötöz- 

ték, hogy el ne mérgesedjék. Általán a leg- 

nagyobb gondot s a legodaadóbb müködést 

fejtették ki orvosaink. 

A halottak elhelyezése. 

Az áldozatokat a mint egyenkint ki- 

szedték, le tették a legközelebbi tiszta helyre. 

A mentök azonnal mesterséges légzést éther 

befecskendést alkalmazva igyekeztek életre 

ébreszteni. 
Midön már 5-6 halott szanaszét he- 

vert, maguk a mentők sem tudták, melyiken 

végeztek élesztési kisérleteket. Hogy ismételt 
munkát egyiken, másikon a később oda jövö 

mentő ne végezzen, dr. Hevesy Imre sebészeti 
tanár segéd rendeletére a halottakat a ka- 

tasztrófa helyétől mintegy 80 lépésre sorba 

lefektette és hogy irtozatot ne keltsenek, 

egy ponyvával letakartatta. 

A katasztrófa szinhelyének képe. 

8Siralmas volt a képe a katasztrófa szin- 

helyének. Jajgató kömüvesek, siránkozó nap- 

számos asszonyok tették irtozatossá az élve 

eltemetettek sirhelyét, A kömüvesek kétségbe 

esetten lesték az ásási munkát, keresték tár- 

saikat, egész az ásatási munkák bevégzéséig 

nem tudták, hogy nem nyugszik e még kö- 

zülök valaki a törmelék alatt? A vállalkozó 

részéről szakértő vezetőnek jelenlétét nem 

konstatálhattuk. 
Tengernyi közönség vette körül a be- 

omlott üreget, a melyben szakadatlanul dol- 

doztak a napszámosok. 

A telefon szolgálat a katasztrófa 
alkalmával. 

leomlott réteg 

melle 

A közönség az „Éllenzék -ben több iz- 

ben hangoztatta, hogy katasztrófa esetére a 

telefon szolgálatnál alkalmas rendszabályok 

életbe léptetésével a tüzoltók és mentök mun- 

káit megkönnyitni igyekezzék a posta és táviró 

hivatal. 
Sajnos, nem történt semmi e tekintet- 

ben, a mit bizonyit az, hogy a tüzoltók és 

mentők a közelben levő Bak Lajos telepen 

levö telefonon hiába csengettek, azt negyed- 

órákig hagyták egy más állomással össze 

kapcsolva, 

A mentők jelentése. 

A katasztrófára nézve a mentőktől az 

alábbbi adatokat vettük; 

A taegnapi tömeges szerencsétlenséghez, 

melyről a központi mentő állomást először 8 

óra 40 perczkor, Bak Lajos helybeli polgár- 

társ fia kerékpáron vonulva be, scvesitobis, 3 

óra 44 perczkor pedig a vasuti álloma 
telephonon érkezett tudósítá Az állomáol 
szép számban jelen volt mentők közül: 
Reich állomásparancsnok vezetése ala ti 
mentőkocsin és két-két fogatu bérkocsin 
zen vonultak ki. Nehány percz mulva egy 
mozgó őrség szervezkedett dr. K. Pap * 
titkár vezetése alatt nyolcz tagból és 3 
mentő kocsival és egy bérkocsival vonul at 
a szerencsétlenség szihelyéhez, hol csakha 
leszerelve a kocsikon hozott mentő-szere 
nyeket a buzgó csoportvezetők utasi rba 
rint csakhamar megkezdették az ember! 
ráti szeretet munkáját. 

A szerencsétlenség kisebb-nagyobb 1 
dozatainak száma összesen 15, kik közü és 
már halott volt a feltalálás alkalmáral 
csak egy párnál mutatkozott még é ; 
mely utóbbiak a rögtön bevezetett éles' 
kisérletek daczára sem voltak életre 
tók; az életben tartott sérültek száma 
pedig 1. Gáspár Györgyné 30 éves -rof. vA 
kolozsi lakós napszámosnő, a bal alszár0? 
csonttörést és sulyos zuzódásokat szenve0 
2. Simon György 39 éves ev. ref. vall. 
rai szaletésű kolozsi lakós nős napszám! sé 
bal alszártörés, a fejen pedig több sulyos 
rülés. 3. Resits István 20 éves r. kath. 
ranyai születésü, nőtlen kömüvesen hat 
sérülés a czombon. 4. Szöllősi János 51 
ref. vall. kajántói lakós, vállalkozó, a 
részén sulyos zuzódások és egyébb s 
5. Kész Ferencz 18 éves nőtlen kő 
a jobbalszáron sulyos zuródások. 6. 
Zsiga István 27 éves ref. vall. mérai 
ségü földmüvesen több zuzódás, a bal tnél 
lon. Végül pedig a szóban forgó épületü 
munkálkodott munkásnók közül többen 
ájulásba. A 6 sérült közül hármat a m 
a Karolina-kórházba szállitottak, A 
3-an kötözés után a saját lábaikon 
haza. Feltünést keltett, hogy a 9 ba 
távolitása a Czecz emberei által csak 8 
sötét órákban, nagy lassusággal 5a m 
től kölcsön kért fáklyák világitása 
történt meg. 

A halottak névsora a következő: 
1. Vanits János bulgáriai illó 

kőmüves, 2. Here Bálint kőmüves, 
Sándor kőmüves 10 éves, 4. anyj 
Samuné, 5. Boros Józsefné, 6. Adám 181 
7. Juhász Imre, bpesti kőmüves, 8. 
János, 9. Lőrintz György napszámos 
csoportban kivonult mentők névsora a * 
kező: dr. Hevesi Imre, dr. K. Pap ET ir, 
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kár, dr. Reich János állomásparancs 
ifj. Mihály László, dr. Roediger 
Damó Zoltán és dr Ofner Károly, Han ü 
wWicz Oszkár, Csávásy Zoltán, Frőliol 
Bagarus András, Veress Gábor, Pá 
mond, Máthé Gábor, Tüske Ferentz, 
Viktor, Szabó Károly, Losonczi Sán 
ger Gyula, Lederer Dezső, Spitzer 
Feder Vilmos, Klimó Béla. 

A halottak temetése. 
A hallottakat a boncztani int 

holnap bonczolják fel s azatán fogják 4 s 
A temetés ideje még nincs megállapit" 

Mi okozta a beomlást? 
Arról, hogy mi okozta a beomlást, 

féle verzio ker ag. Némelyek azt m01 
hogy a földszinén emelkedő boltozatna k ju 
egyik felére hordták a földet, s igy a b0 
másik felén nem lévén ellennyomás, " 
épitvény megcsuszott és összeomlott. 

Mások szerint - és ez a i- 

feltevés - már maga az épitmény terv 
básan volt kombinálva. 110 méter:hoss0 
10 méter széles boltivet pillérek és b0 
nélkül terveztek a földszipén, an 
lelő alap nélkül. Így a felépült 

nyomása alatt a föld engedett, a bel 

meglazult és összeomlott. 
Hibáztatják az anyagot is. mel . 

boltozatot rakni is istenkisértés. Bolti" " erós 
hoz - szakférfiak véleménye szerint 
és jó minőségü tégla szükséges fe 
nem czémenttel kell összefoglalni, ; 1 

ugyancsak jó mésszel, a mely lasztiku4 
nyomásnak enged, mig ellenben 4 es 

megtörik. Úgy de itt sok czementet 

minőségü téglát használtak, mely 1 

össze s igy bekellett következni a 

fának. 
A lelkiismeretlen munkarvezetés é ; 

használaton kivül sulyosbitja az 

körülmény, hogy az épitést szak 
figyelmeztették a terv kivihetetlen 
lyes voltára, amui 

Engedély nélkül. elmi é 

A bünös mulasztás és könn? étást 

tényét fokozza még az is, hogy az olj 

hatósági engedély nélkül kezdették 
tatták. / 

A városi tanács ugyanis nem 
meg, hogy az eredeti terv szerint 

B. Bak Lajos készitett - felépits' 

lalkozó a pinczét. A tanácstól AZ 

közigazgatási bizottsághoz felebbe7 

közigazgatási bizottság is a ! 

nyét fogadta el. Innen az ügy a iféle 

niszter elé került, a honnan 86 

lasz nem érkezett ugyan, de szért 

kozó neki fogott az épitkezésnek- 

De hát mi jogon engedte ? 

dőrség az épitkezést, ha atra a 

igon, A rendőmégnek okrelontl "" 

tóság nem adott engedélyt? el
 

rendőrségnél kivételek is vanna 
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ELLENZEK (877) Szeptember 26. 
épitkezést, a ki azt hatósági enge- [ 

1) kezdi meg. Itt nem tette, tehát 

t követett el. 
Kik a felelöősék ? 

Táros szerte érthető megdöbbenést 

set képezte és képezi ma is a köz- 

érgyát. 
a nagy közönség az eset borzalmas 

vitatja, addig a jogászkörökben a 
i büntetőjogi felelőssége kérdésében 
ak élénk eszmecserét. 
katasztrófával kapcsolatos büntetendő 
Jek tényálladéka és a büntetőjogi 
5l üldözhető tettesek felelősége 

a nézetek egyáltalán nem lehet- 

ók, mert hiszen a felett a jogá- 

ban vannak, hogy az esettel kap- 

büncselekmények a büntető törvény 

tzikkelyének rendelkezései alá vo- 

" 

főkérdés az, hogy kiket minő mér- 

erhel a sajnálatos eset felidézéseért 

g és tehát a büntető jogilag üldöz- 
yénekkel szemben. a büntető törvény- 
k, melyik czikkelye veendő alkalma- 

melyikkel szemben, a büntetésnek 

ve lesz megállapitható. 
természetes, hogy az esetnek ily 

és ez uton való megitélése és a 

i eszközök igénybe vétele a ren- 

yi eljárásnak és a biróságnak van 

mi ezuttal csak nagyjában akar- 

atni a közönséget arról, hogy 

ontból kit, mily mértékben terhel 

eset megitélésénél abból kell kiin- 

gy a leszakadt épület tervezésénél, 

Mél merültek-e fel olyan mulasztások, 

ellenességek, melyek a katasztrófának 
kai voltak. 

ttben azt kell tehát a biróság- 

zsgálnia, hogy a tervezésnél, az 

él, vagy a kiépités folyamán 
hibák elkövetve, mert attól függ, 

mily mértékben vonandó felelősségre. 

en esetben általános alkalmazást 

törvény czikkely (btkv. 290 §) igy 

gondatlausága által embernek ha- 

1: az emberölés vétségeit követi 

árom évig terjedhető fog házzal bün- 

Abikv. 291 §.-at ezt mondja, Ha 
a halál az azt okozóval hivatásában, 
glalkozásában való járatlanságból, 

Ából, vagy azok szabályainak meg- 
származik, három évig ter- 

tófo gházzal és kétszáz forin- 

tő pénzbüntetéssel büntetendő." 

292 §. pedig ezt irja elő. 
ilkosság és emberölés esetében, ha a 

után oly személyek maradtak, kiknek 

ól gondoskodni köteles, ott azok részre 
lő kártérités is megitélendő, mely a 

hoz képest egyszer s mindenkorra 

Mő tőke, vagy évi járadék lehet. 
jelen esetben tehát ezen törvény- 

Jekben meghatározott büncselekmé- 
büntető jogilag üldözendők: 

Az épitési vállalkozó. 
Az épitést tényleg vezető pallér, vagy 

Ar épittető, vagy is a munkaadó. : 
czimen felelősségre fognak vonatni: 
Czakó Lajos épitési vállalkozó je- 

aposti lakós. 
Rohrer N. pallér. 
Az erdélyi pinczeegylet. 

Zakó Lajost felelősségre fogják vonni 
ett az épitést a tervezettől el- 
e épitést engedély végérvényes 
a előtt megkezdette és végre haj- 
nem gondoskodott a megfelelő kötő 
használásáról. 

itést tényleg vezető pallért azért, 
tartotta be az epités folyamán 
szabályokat, melyeket részben a 

Tészben a helyhatósági szabályren- 
, és foglalkozásában való járat- 

anynyi jelét adta, mely a végze- 
ztrófa felidézésének kőzvetlen oka 

előség, fogják vonni előre láthatóan 
tető erdélyi picze egyletet, mert bele- 

épités megkezdésébe mielőtt, az 

gedély kiadatott volna és eltürte 
Az épitéstya megállapitott tervezettől 
ódon kezdjék meg és hajtsák végre, 

Ggyakorolt kellő ellenőrzést afelett, 

Pitésnél olyan épitési anyagok és 
sználhassanak fel, hogy az épület 

gyen és kizárassék minden követ- 
' mely a szabálytalan épitésből ered- 

intetben méltán elvárhatjuk a biró- 
hogy a vizsgálatot a lehető legna- 

ültekintéssel foganatositja és a lehető 

büntetéssel fogja sujtani minda- 

sésében részük veszük van és a kik a törvény 

szerint minden következményért felelőssé te- 

hetők. 
Példás és elrettentő büntetéssel kell suj- 

tani a jelenesetben mindazokat, a kik felelő- ! 

sök a törvény előtt, mert az türhető ! 

el, hogy akönnyelmüségnek, a gondatlanság- 

nak vagy szakmabeli járatlanságnak ilyen 

tömegesen eshessenek ártatlan emberek áldo- 

zatul. 

Remélljük is, hogy a biróság e tekin- 

tetben megteszi köteleségét. 
x 

Lapunk zártakor arról értesülünk, hogy 

az épitési engedély megadatott ugyan a vál- 

lalkozónak, azonban bizonyos kikötések tétet- 

tek belső pillérek alkalmazására. E pillérek 

beállitása ellen fellebbezett a vállalkozó a 

közigazgatási bizottságnak a tanácsi határo- 

zatot helyben hagyó végzése ellen s azt 

remélve, hogy a belügyminiszternél neki 

adnak igazat a mérnöki hivatal által véle- 

ményezett és a tanács által elrendelt erősi- 

téseket mellőzte. 

nen 

1897 év 
utolsó negyedének előfizetésére 

kérjük igen tisztelt olvasóinkat. 

Kegyeskedjenek a 4 frt 

előfizetési dijat mihamarább megkül- 

deni, hogy a lapot becses czimükre 

minden megszakitás nélkül tovább is 

küldhessük. 

Előlehet fizetni 1 hónapra is, 1 

frt 50 kr. beküldésével. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, szeptember 25. 

Posta-utalványokat mellékeltünk 
mai számunkhoz, vidéki előfizetőink ré- 

szére. Kérjük azokkal az előfizetési 
dijat mielőbb megküldeni a kiadó-hiva- 
talnak. 

- Bartha Miklós ezüst koszoruja. Bu- 
dapestről irják: A tegnapi posta meghozta 

Bartha Miklósnak a szigetváriak nagyértékü 

ajándékát, a melyről már nehány nap előtt 

megemlékeztünk. Biborszin selyemmel bélelt, 

fényezett sárga kazzettában nyugszik a pom- 

pás ezüst koszoru. A leveleket összefogó arany 

szalagon a következő fölirás olvaskató: 

BARTHA MIKLÓSNAK, 
A 48-as ÉS FÜGGETLENSÉGI ESZME 
TÁNTORITHATLAN BAJNOKÁNAK. 

A SZIGETVÁRIAK. 
1897. ÁPRILIS 9-12. 

- Kolozsvár város költségvetése. Laka- 

tos Ferencz, Kolozsvár város főszámvevője 

összeállitotta Kolozsvár város jövő évi költ- 

ségvetési előirányzatát. E szerint: Rendes 

bevélkép előirányoztatik: 583,509 frt 16 kr. 

Rendkivüli bevételkép beleszámitva a községi 
pótadót: 195,657 frt és 26 kr. Közmüvelő- 

désügyi bevételkép: 6262 frt. Katonaügyi 
bevételkép: 58,566 fírt 16 kr. Szegényügyi 
bevételkép: 7526 frt 941 kr. Összesen : 
851,521 frt 53 kr. Kiadás: 850,588 frt 87 kr. 
S igy fölösleg marad a sok és minduntalan 

felmerülő előre nem látott kiadásokra az 

egész évre 937 frt 66 kr. 
- Mennyi lesz a pótadó? A most ki- 

mutatott költségelőirányzat szerint Kolozs- 

várt, a jővő évben a községi potadó 40 per- 

czent lesz. 

- Kik kapnak a városnál legtöbb nyug- 
dijat ? Bagdi István volt árvaszéki jegyző 

700 frtot, Gyulay László volt főpénztárnok 

1600 frtot, Lugosi István volt főjegyző 877 
frtot, Mák Ferencz volt adófőnök 1600 frtot 
és Szász Ádám volt főpénztárnok 1200 frtot. 

- Tüzvész. Tegnap este 7 óra előtt 

tüz ütött ki Kolozsvár szamosfalva felőli ré- 

szén, a határon. A Téglás utczán tul a 8ig- 

mond testvérek kaszálóján meggyuladt egy 

boglya széna. Az égés szándékos gyujtogatás 

műve lehetett s ugy látszik czélja volt a tet- 

tesnek az ott levő nagy mennyiségü szénát 

elhamvasztani. Ám ez nem sikerült, mert ki 

mentek a tüzoltók s lokatizálták a 6 szekér 

szénát tartalmazó meggyult boglya tüzét. A 

fizetéses tüzoltók között sok önkéntes tüzoltó 

is ki ment a helyszinére, kik Bartha Gergely 

főp. h. Böhm M. és Gámán Dezső osztály 

parancsnokok vezetése alatt müködtek az ol- 

tás körül. 

- König Gyula, miniszteri tanácsos, 

budapesi műegyetemi tanár, a magyar ke- 

reskedelmi iskolák országos föfelügyelője, teg- 

nap az éjjeli gyorsvonattal Brassóból Kolozs- 

várra érkezett. Az indóházhoz a felsőbb ke- 

reskedelmi iskola tanári karának tagjai tel- 

jes számban megjelentek a miniszteri biztos 

fogadtatására. König, ur a New-York szálló- ba 
kiknek az óriási katasztrófa felidé- 

felső kereskedelmi iskolát és mindent részle 
tesen megvizsgált, 

- Az Erdélyi Irodalmi Társaság a hol- 
napi felolvasó ülése után zárt ülést tart, 
melyre a Társaság tagjai minél nagyobb szám- 
ban való megjelenésre kéretnek. 

- idegenek a kerékpárversenyen. A ko- 
lozsvári kerékpáros egyletnek holnap délután 
rendezendő és redkivül érdekesnek igérkező 

pályaversenyén, mint a szervezések tanusit- 
ják, oly nagy számban vesznek részt hazai és 

külföldi sportférfiak, mint egyetlen versenyen 

sem, mely eddig Magyarországon rendeztetett. 

A legjelesebb hazai és külföldi sportférfiak 

adnak a holnapi versenyen találkát egymás- 

nak. Valósággal a bajnokok fognak itt meg- 

küzdeni olyan versenyben, mely a magyar 

pályákon páratlanul áll ,Már Kolozsvárra ér- 

keztek Lurion Maxim Németország bajnoka, 

(Bécs) Reninger Ede, Ausztria bajnoka, (Bécs) 

Weisz H. (Grácz), Michelet A. Róma bajnoka, 

Heller Ede (Prága) Passert A. (Fiume), Eichorn 
Zágráb. Továbbá megjöttek Budapestről 

Wiegand, Greiner, Lillits, Herbater, Seregi, 

Klinka, tehát a legnagyobb magyar kerék- 
párosok. A versenyzők között érthető izgalom 
uralkodik, ily jeles erők ritkán kerültek ösz- 

sze egy versenyen, mely nagy arányainál és 

érdekességénél fogva a legnagyobb és 

legjelentősebb azok sorában, me- 
lyek magyar versenypályán tartattak. Meg- 

jegyezzük, hogy a verseny holnap minden- 

esetre megtartatik. A közönség rendkivüli 

érdeklődést tanusit, s a jegyek már is nagy 

keresletnek örvendenek. A versenyre kitüzött 

pénz és tiszteletdijak Bittó Rozső főtéri üz- 
lete kirakatában láthatók, s 

magekra vonják a figyelmét. 

- Bajztanitás a nőipar iskolában. A 
kolozsvári államilag segélyezett nőipar isko- 
lában a rajz tanitását Versényi Gábor nőta- 
nitó képezdei rajztanár vállalta el. A választ- 
mány engedélyezte, hogy a rajzra mint kü- 

lön szakra be lehet iratkozni havi 1 frt 50 
kr. és a beiratási dij lefizetése mellett. Üdvö- 
zöljük ezenintézkedést, mi által raegkönnyitve 
lett a rajz tanulása azok4 részére, kik ezzel 
kapcsolatosan más szakot nem kivánnak ta- 
nulni. A rendkivüli tanfolyam október 1 ével 
kezdődik. 

- Vivás. A kolozsvári tornavivódában 
a vivások október elejével ismét megkezdőd- 
nek. A vivásban karddal és törrel adatikok- 
tatás. A rendes vivó tanórákon kivül elég 
számu jelentkezés esetén a szabad vivók ré- 
szére is tartatnak déll időben vivó órák. 

- Lawn-Tennis verseny. Kolozsvárt 
rendezendő Lawn-Tennis verseny propozi- 
czioinak előkészitésén most dolgoznak. Mint 
halljuk versenyzők lesznek Budapestről is, a 
mi tanuságosabbá fogja tenni a küzdelmet. 
Két esetleg 3 napig fog tartani a verseny. 
Pénteken kezdődik az elő küzdelem, mely 
esetleg szombaton is eltart s vasárnap lesz a 
dőntő mérkőzés. A verseny dőntő küzdelme 
október harmadik vasárnapján lesz. 

- Egyetemköri választások. A hetek 
óta tartó egy. köri választási küzdelmek teg- 
nap véget értek. Az alakuló közgyülést, mely 
a tegnapelötti csütörtökön tartottnak folyta- 
tását képezte, Imre Sándor vezette, mint kor- 
elnök, rendkivüli tapintattossággal. Elnöké Pa- 
zourek Ferencz választott meg 75 szavazat- 
tal, Ditrói Nándor 57 szavazta ellenében. A 
választmány következőképp alakult meg: 1-ső 
Alelnök: Polcz Rezső, 2 alelnök; Bodor Antal. 
Főtitkár: Fabinyi Rudolf. Altitkár: Köblös Sá- 
muel. Főjegyző: Ferenczy István. Aljegyző : 
Gabányi Imre. Pénztárnok: Feder Otto. Fő- 
könyvtárnok: Bán József. Háznagy: Asztalos 
Kálmán, 1. Pénztári ellenör: Szilágyi György 
Választmányi tagok a jogi karból: Kozma 
Endre, Brada Sándor, Ditró Nándor, Török 
István; az orvosi karból: Bartók József, Ve- 
res Ferencz; a bölcsészeti karból: Balogh Ber- 
talan, Vogel Richárd. 

Az inditványok során a közgyülés felhatal- 
mazta a választmányt, hogy a Kolozsvárt 
meginditandó „Egyetemi Lapok" ügyében te- 
gye meg az alapvető intézkedéseket. 

- A szerencsétlenül járt épitő mun- 
kások családjainak javára ma este az Ujvilág- 
ban a m. áll. vasuti mühely zenekara hang- 
versenyt rendez. 

- Furcsa számiítás. A belügyminisz- 
ter elrendelte, hogy a vizvezeték gyüjtő-tele- 
pét Szász-Fenesre épitse ki Ez a 
telep tudvalevőleg egy félmillióba kerül, a 

viz meszes, salétromos és mennyisége bizony- 

talan. Lehetséges, hogy meg a bevezetés évé- 
ben kiderül, hogy a viz vagy nem használ- 

ható élvezeti és egyébb czélokra, vagy nem 

elegendő a város szükségleteire. A közgyülés 

ezzel szemben azt határozta, hogy kibőviti a 

jelenlegi vizgyüjtőt. Ez 40 ezer frtba kerül 

s biztosan elegendő és megfelelő vizet szol- 

gáltat 5-6 évig. A befektetés tehát tizsze- 

resen vissza térül. A miniszter most betil- 

totta a kibővitést, azzal az indokolással, hogy 

a városnak ez igen költséges lenne. Ugyan, 

ugyan, hát hol az igazság? Hát melyik kis- 

sebb összg, a 40 ezer frt., melyet egy biz- 
tosan használható telep bővitésébe fektetünk, 

vagy a félmillió, a mely egy bizonytalan 

mennyiségü rossz viz behozatalára volna ki- 

dobva? Hiszen, ha a miniszter a rendelete 

mellé utalványozna 1/, millió frt. összeget 

a szászfenesi gyüjtő kiépitésére, a városi köz 

mindenkinek 

a város. 

ban vett lakást. Ma délelőtt meglátogatta a [ gyülés, melynek feladata a polgárság érde- 

keit minden irányban megóvni, még akkor is 
kénytelen volna elrendelni a két terv között 
a jelenlegi gyüjtő kibővitését, mert 80 kiló- 

méter távolságról a használatra nem alkal- 

mas viz szivattyuzásnak nagy költségeit a 
város terhére rónni nem szabad. 

- Az egyetemi diákasztal, a mint Bpest- 
ről távirják, napról-napra népesebb. 8-900 
teritéket szolgálnak fel átlag minden nap s 
a beiratások még most is javában tartanak. 
A szegényebb sorsu egyetemi hallgatók javá- 
ra alapitott áldásos intézmény alapjára Sop- 
ron városa 50 frtot adományozott. 
-A képtolvaj elitélve. A bécsi esküdt- 

biróság a képlopással vádolt dr. Lenkeit 2 évi 
börtönre itélte. 

- Miért haragudott a király ? 
Hétfőn a némett császár fogadásakor nagyon 
szomoru volt a király és haragos. Mig a vár- 
ból a keleti pálaudvarig hajtatott, többször 
megállitotta kocsiját, s amit eddig nem 
tett soha, - maga intézkedett erélyesen, 
hogy rend legyen. A császár-látogatásának 
vége van, dea találgatásoknak nem. Kiváncsi 
mindenki, hogy megtudja: miért haragudott 
a király? Es a mint a találgatások megin- 
dultak. ugy találtak mindjárt okot is, hogy 
miért olyan szomoru a király és haragos. Az 
egyik verzió ez: 

A király jóelőre informálva volt már 
a főváros diszitéséről s nagyon örült, hogy 
a főváros oly impozánsan fogadja a német 
császárt. Mikor aztán lefelé hajtatott a vár- 
ból, széttekintett a zászló erdőn. Egy ideig 
mosolyogva nézte a szép diszitéseket, de ké- 
sőbb a mosoly eltünt az ajkáról s haragos 
lett. Azt beszélik, tetszet neki a sok diszites, 
de fekete- sárga zászlót nem látott. Magyar 
német, fővárosi zászló volt böviben, de fe- 
kete-sárga egyetlenegy sem. Ezért haragu- 
dott volna a magyar király. 

A másik verzió szerint Ottó főherczeg 
volt az oka, hogy a király neheztelt. Elmon- 
dottuk már, kogy a főherczeg vasárnap este 
együtt vacsorázott a huszár-tisztekkel az 
egyik előkelő szállodában. A főherczeg jóked- 
ve kerekedett s egymásután huzatta a szép 
magyar nótákat. Mikor már jó őreg este 
volt s arról esett szó, hogy haza is kellene 
menni, (már tudniillik föl a királyi palotába), 
a vidám főherczeg azt kivánta, hogy muzsi- 
kaszó mellett történjék a felvonulás. A czigány 
persze nem kérette magát s a jókedvü uti- 
társaság csakugyan muzsikaszó mellett indult 
meg, neki a lánczhidnak. A czigány nótáját 
persze nem szokás csöndben hallgatni s igy 
törtent, hogy néhányan dalra gyujtottak, 
ami által igazán magyarossá vált a menet. 
Még a lánczhidhoz sem értek, mikor néhány 
rendőr már feléjük szaladt, azzal a szándék- 
kal, hogy ismert tapintatával alaposan szétüt 
a mulatók között. Látván azonban, hogy 
huszár-tisztekkel akadt dolguk, nem mertek 
közbelépni. E helyett egyikőjük a főkapitányi 
épületbe futott tanácsot kérni. Tanács helyett 
egy rendőrtiszt került mellé, aki a muzsikál- 
tató és daloló urak között nyomban megis- 
mierte a főherczeget, akit kellő tisztelettel 
köszöntött. Am ezzel nem elégedett meg. 
Amaz aggodalmában, hogy a tájékozatlan 
budai rendőrök akadályt gördithetnek a társa- 
ság utjába, ugy intézkedett, hogy a vig me- 
net előtt hat, a menet után pedig szintén 
hat rendőr haladjon, vagyis, hogy az urak 
vendőri pártfogás mellett vonulhassanak föl 
a várba, ami azután meg is történt. A mese- 
mondó még azt is kieszelte, hogy a fölséges ur 
a nagy muzsikaszóra fölébredt s igen megha- 
ragudott, hogy még késő éjszaka sem hagy- 
ják aludni az embert. És ez a haragja tar- 
tott még akkor is, amikor a német császár 
elé a vasuthoz hajtatott. Ezeket a verziókat 
csak azért közöljük, hogy hü képét nyujtsuk 
azokna. a találgatásoknak és meséknek, 
amelyeket a közönség az imént lefolyt ün- 
nepségekhez füz. 

MUVÉSZET. 
- Szinházi hirek. A Nemzeti Szinház- 

ban szorgalmasan készülnek a közeledő őszi- 
téli évadra, mely hivatalosan oktober hó 1-én 
az az pénteken indul meg. Ugyanekkor kez- 
dődik a bérlet is, a mely az idén népesnek 
igérkezik. Megyeri igazgató olyan változatos 
és gazdag műsor tervezetet készitett, a gon- 
deosan öszszeválogatott régi jó darabok fölele- 
venitése mellett annyi ujdonságot fog szinre 
hozni, hogy kétségtelenül látogatott élénk 
saisonra számithat. Az évad megnyitó előa- 
dására a kolozsvári Nemzeti Szinház tradi- 
cziójához hiven, magyar történelmi darabot 
tüzött előadásra az igazgató, Dóczynak nálunk 
1891 óta nem adott költői lendülettel irt 
szinmüve - Széchy Mária fog szinre 
kerülni minden tekintetben, gondosan előké- 
szitett előadásban. A darab czimszerepét 
ezuttal fogja nálunk K. 8 zer é myGizella 
először játszani. Napok óta folynak már a 
próbák Dóczy darabjából, melynek első fel- 
vonásához stylszerü szép uj diszletet fes- 
tetett Megyeri igazgató. Az évad s ezzel 
együtt a bérlet 2-ik előadása egyszersmind 
első debutje lesz, a nemzeti szinház uj pri- 
madonnájának. B. Ruzsinszky Ilonának, a ki 
egyik legfényesebb szerepét, a - Szultánt, 
énekli ez estén. - Az évad első vasárnapján 
diszelőadás lesz Ő felségének, királyunknak 
névnapja alkalmából. Erre az alkalomra szin- 
tén egy kitünő eredeti darab - Rát- 
kay László - Felhő Klári-jánaka 
fölelevenitését tüzte ki az igazgató. Rát- 
kaynak ez a valódi költői belbecscsel biró 
darabja valóban hiányzott a nemzeti szinház 
műsoráról, melyen most ujból bizton hosszu 
időre állandó helyet hódit magának. Az őszi 
téli évad jelzett első három előadásán, tehát 
magyar irodalmi termiékeket ad a nemzeti 
szinház műsora, 

Vasárnap két előadás lesz. 
Délután - Diplomás kisasszo- 
nyok- ez a mulattató énekes bohózat, 
este pedig a rég nem adott énekes törté- 
nelmi darab - Bukow, a székelyek 
hóhéra - kerülnek szinre. Ez utóbbiban E. Ko- 
vács, Szentgyörgyi, Vendrei, Klenovits, Pataki, 
Leővey, K. Szerémy Gizella, Turchányi Olga 
és Laczkó Aranka játszák a főszerepeket. 

Rocambole, a párisi csavagó, 
a nyári szinház nagy sikerü ujdonsága hét- 
főn ismét szinre kerül. 

Nőemanczipáczió, Szigeti József 
énekes bohósága csütörtökön kerül szinre. A 
darabban pompás jó szerepek vannak, melye- 
ket ezuttal S. Áldor Juliska, Laczkó Aranka, 
Havasi Szidonia, Vendrei, Rózzahegyi, Szent- 
györgyi, Leővey, Bartos játszanak. 

Balogh Gusztáv, az uj karmester az 
- Orpheus az alvilágban - keddi előadásán 
fog először dirigálni. 

Heti műsor: 
Hétfőn: Rocambole, a párizsi csavargó. 
Kedden: Orpheus az alvilágban. 
Szerdán: Gauthier Margit, a kaméliás 

hölgy. 
Csütörtökön: Nőemanczipáczió. 
Pénteken: Uj betanulással Széchy Má- 

ria, Bérlet kezdete. 
Szombaton : B. Ruzsinszky Ilona szer- 

ződött tag első felléptével, Szultán. 
Vasárnap: Uj betanulással, Felhő Klári. 

Diszolőadás. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

A király levele. 

Budapest, szept. 25. 

A hivatalos lap holnapi száma kö- 
zölni fogja a királynak Bánffyhoz in- 
tézett levelét, mely óriási szenzácziót 
fog bizonyára egész Magyarországon 
előidézni. 

A kérdéses levél következőleg szól: 
„Ohajtom, hogy magyar székes- 

fővárosomnak erre alkalmas terei 

oly kisebbméretüű szoborművekkel 
láttassanak el, melyek, midőn a vá- 

rost diszitik, a mult idők azon ki- 

válóbb alakjainak emlékét örikitik 

meg, kik a nemzeti élet különböző 

terein kitüntek. 

Udvartartásom költségének ter- 

hére több évre terjedő beosztással, 

megfelelő összegeket engedélyezek 
arra a czélra, hogy Sz. Gellért püs- 

pököt, P ázmány Pétert, B o cs- 

kay Istvánt, Bethlen CGábort, 
Zrinyi Miklóst, Hunyadi Jánost, 

Pálffy János grófot, Béla király név- 

telen jegyzőjét, Verbőczi Istvánt és 

Tinódi Sebestyént ábrázoló szobrok 

készittessenek". 
.— 

Főszerkesztő : 

RARTHA IKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonox: 

WAGYARY IHÁLY. 

NYILTTÉR." 
Nyilatkozat. 

A t. közönség tudomására kivánom 
hozni, hogy a tegnap ellenem intézett otromba 
támadásért (Otthon kávéházban, hol én zár- 
gondnok vagyok), Schreiber Vilmos szigorló 
orvos ellen, a mai napon az illetékes bünfenyitő 
biróságnál feljelentésemet megtettem. 

Csillag Kristóf, 
mint az Otthon kávéház 

zárgondnoka. 

SÁMSON JAKAB 
férfi-szabó, Kolozsvárt, Beltorda utcza 2. sz. 

A NEWVYORK SZALLODA MELLETT. 
Bovásárlási utamról megérkezve, tisz- 

telettel értesitem a n. é. közönséget, hogy 
fáradságot nem kimélve, megszereztem ugy 
a legujabb divatu kül- és belföldi szövete- 

szabásokat. 
Tekintetbe véve dusan felszerelt raktá- 

romat, abban a kellemes helyzetben vagyok, 
hogy a legkényesebb igényeket is képes va- 
gyok kielégiteni. 

Hivatkozva a nagyórdemü közönség ed- 
digi pártfogására, kérent azt részemre tovább 
is fenntartanii. 

Áraim igen mérsékeltek; elvem: kis ha- 
szonnal nagy forgalmat elérni. 

A n. é. közönség b. pártfogását kérena 
tisztelettel 

sSsámson lakab. 
férfi-szabó. 

(3-3) 

*) E rovat alatti közlenményekért semami 
l felelősséget nem vállal a Szerk, 

ket, valamint tanulmányoztam a legujabb 



Kolozsvárt 1897. 

. . 

ELLENZEK (880) 

10= 1897. b. m. sz. 731 2. 

Árverési hirdetmé rverési hirdetmény. 
Néh. Lönhart Ferenecz volt erdélyi püspök ő excja magánhagyaté- 

kában, maradt körülbelül 25.000 forintra becsült rózsamáli, strázsai és f.-gáldi 
borokat és boredényeket a gyulafehérvári kir. járásbiróságnak 8104-1897. sz. 
végzése és nagys. Novák Ferencz ur kir. tanácsos, mint kiküldött status-biztos 
intézkedése folytán folyó évi október hó I-ső napján és folytatólag a követ- 
kező napokon mindenkor d. e. 9 órakor Gyulafehérvárott a várban lévő pincze- 

helyiségeknél a legtöbbet igérőnek azonnali készpénzfizetés mellett nyilvános ön- 
kénytes árverés utján el fegom adni. 

Közelebbi adatok és feltételek megtudhatók fentnevezett status-biztos urtól 

és alólirott kir. közjegyzőnél. 
Gyulafehérvár, 1897. augusztus 18. 

Dr. Téri Ödön, 
gyulafehérvári kir. közjegyző. 

ELADÓ BIRTOK. 
Alsó-Fehérmegyében 

a Tövisi vasuti állomástói 10 percznyi távolságra fekvő 

Diód községben 

300 holdas tagositott 
757. (3-4) eddig házilag kezelt 

birtolk eleadó. 
Gyönyörű lakás, nagy kertben, kitünő levegő, kitünő gyümölcs 

és szöllő-termő hely. 
Értekezhetni Gaal Béla tulajdonossal Diódon u.p: Tövis. 

E Uyuskök kizárva. g 

Uj hentes és mészáros űzlet!! 

ez év október 1-én megnyitom. 

fölvágott izletes választóékban minden időben. 

Van szerencsém a nagyérdemüű közönség becses tudo- 

mására hozni, hogy helyben a 

- Széchenyi-téren 9. szám alatt )- 

egy a mai kor igényeinek teljesen megfelelő és dusan fölszerelt 

1lészáros 

mnookaztotai 

űzle et et rendeztem be, és azt 

Husnemüek, u m: Marha., Borju, Sertés- 
husok frissen, továbbá: Füstölt áruk. IKolbász, 
Szalonna. Sonka, valamint mindenféle hideg 

Az idény beálltával pedig vadak is állanak a n. é. 

közönség rendelkezésére. 
Szives pártolást kér 

tisztelettel 

LÁSZLÓCZY GYULA. 

szmemm m 

AGRÁR TAKARÉKPÉNZTÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

MAROS-VÁSÁRHELYT. 

Van szerencsénk tudatni, hogy 

Nyárád- Szeredában 

EILŐKINTÉZETET 
nyitottunk, mely működését 

- 1897. Október I-én kezdi meg. - 
A fiókintézet választmánya a következő: 

Dániel Ferencz birtokos, Moson. 
Szántó Elek 
Nagy Jozsef : ua Ny.Karácsonfalva. 

Simó Zsigmond orvos, Ny.Szereda. 
Szabó Lajos 

Ügyvezető: CSINÁDI JÁxos. 
A fiókintézet foglalkozik a takarékpénztári üzletkörbe vágó minden 

ügylettel Mérsékelt kamatok mellett nyujt váltó és más kölcsönöket, 

elfogad betéteket stb. stb. 

Maros Vásárhely, 1897 szeptember 24. 

Agrár takarékpénztár r. t. 
782. 1-8. arosvásarbolyt 

Az 1895. évi cairoi s az 1896. évi londoni egészségügyi kiállitá- 
sokon diszoklevéllel s arany éremmel kitüntetve. - Orvosi tekinté- 
lyek által kipróbált s nagyobb kórodákban kitünő sikerrel használt külszer : 

REUMA:SZESZ 
biztos s kiváló gyorshatásu a test bárminemü csúzos bántalmai, 
köszvény, csúz, reuma, ischiás, asthma stb. ellen. 

Hatása némely esetben meglepő, a mennyiben gyakrabban idültebb 
eseteknél is már egyszeri bedörzsölésnél a fájdalmakat teljesen meg- 
szüntette. 

u. m.: 

pek- Fog- és fejfájást 5 percz alatt megszüntet. * 
Egy üveg ára használati utasitással 1 korona, erősebb üveg 2 

korona 40 fillér. 
Főraktárak Budapesten: Török lózsef ur gyógyszortárában király- 

utcza 12. és dr. Egger A. ur gyégyszertárában váczi-körut 17. sz. - 
Ugyszintén a főváros összes s a vidék csaknem összes gyógyszertárában, 
valamint a készitő 

WIDDER GYULA gyógyszerésznél 
sS.-A.-UJHELY, 141. szám. 

nen- vVidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 
Ugyszintén : Fratler László, Hincz György, Széky Miklós, Wolff 

lános urak gyógyszertárában. 781. 1-10. 
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HLS égel rag 
önmüködő kötőnelküli redőny-készitő. 

Van szeremesém ajánlaki, önmüködő, kötő- 
nélküli vászon és fabetétes len, - valamint 
vászenkötés valódi csinvad len- Vászon 

redönyeimet 
és páczolt fehér fenyőfából 

tetszésszerinti szinben készitett 

ablak-közti 

zsaluima. 
Függönyeim tartóssága 

mi vetekedik a külföldi gyártmá- 
nyokkal. 585. 18-8] 

Munkáimért felelősséget vállalok! 
Vidéki megrendelések az ablak méretei be- 

küldése után pontosan teljesittetnek. 
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l MARTON 

Erde 7 he 
saját termésiü 

BoORAAIaA 
jutányos árakban szállitom 

EG lit. feljebb. 
Boraim valódiságáért kezességet vállalok! 

Megrendelőknek bővebb felvilágositást nyujt: 

768. (3-5) Balogh Dezső 
Magyar-ge n (Alsó-fehérmegye.) v. áll.: Sárd - M.-Ilgen. 

a franconsbádi moorfölddel szemben 770/,-os kénsavas vasélsg tartalma 

miait különösen házi gyógyfürdéi czélokra: vérszegénység, sáp- 

csúzok, köszvény, idegbetegségek, ideges fájdalmak, hüdések, ivarszervi 

albus] stb. 

és Eentes 

ledó ház 
Kolozsvárt, Óvár, Bástya-utcza 8. szám alatt 
a Kereskedelmi-Akadémiával szemben, 

Szamosra rugó nagy telekkel. 
Értekezhetni Pánkótzki Ferenczczel Mares Ujvárt. 

772. 4-10. 

ÜZLET ÁTVÉTEL. 
Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses tudomására hozi 

hogy az Óvárban levő, eddig is jóhirnévnek örvendő 

„KIS PIPÁ"-hoz 
ezimzett vendéglőt átvettem és azt a jelenkor igényeisek megfelelő 

átálakitottam és berendeztem. 

Bizva e téren szerzett több évi tapasztalataimban, azon kellem 
helyzetben vagyok, hogy jó és izletes ételeimmel, ugy mint a ,Valton 
féle" kitünő tisztán kezelt borokkal a n. é. közönség becses pártfog 
kiérdemeljem. 

Étkezésre előfizetéseket elfogadok, naponta személyenként egy 
3 tál étel és fekete kávé 60 kr. 

Társas összejöveteleknek külön terem. 

Kérve a nagyérdemü közönség becses pártfogását 

maradtam kiváló tisztelettel 

NYIKORA TIVADAR 
779. 1-2. vendéglős. 

AZ „EVSZAK" 
Divat- és kézimunka folyóirat szépiredalmi mellékle 

FPáris, London, Bécs, Berlin 
ujdonságai. 780. (1 

pe Mutatványszámokat kivánatra ing] 
küld a kiadóhivatal. 

Megrendeléseket elfogad minden kőn) 
árus és m. kir. postahivatal és 

Könyves Kálmá 
magyar irod. részvénytársaság 
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Olcsó gyógyfürdő otthon! 
.................................................................. 

A MILLENÁRIS KIÁLLITÁSON KITÜŰNTETETT 
kereskedése. 

Ára egy negyedévre ! frt. Bpest, VII., Kerepesi-ut 22. 

Wásárlelki természetes vaslápsó" 
(Eisenmineralmoor), 

kór, görvélykór, gyermekeknél Scorbut, a bőrbetegségek, izom és izületi 

betegségek, kiváltképen: a méh helyzet vagy alakváltozásánál, a mén 

idüit lobja, duzzadása, a petefészkek lebterményei, hiányos vagy 
igen bőhavi vérzés, magtalanság, elvetelésre való hajlam, a méh, 
hüvely és a hólyag idülthurutja és a fehérfolyás, [fiuer 

eseteiben, rövid idő alatt biztos gyégyhatásu és felülmul- 
hatatlan. A használati utasitást és a legelső orvosi tekintélyek részéről 

nyert elismerő bizonyitványokat tartalmazó rés letes ismertetést kivánatra 
bérmentve küld a 

„Wásártelki természetes vaslápsó telep 
638. (6-10) intézősége Kolozsvárt. : 

urnál. Zsalujavitások elvállaltatnak ! 

. 8-20) ERNESZT JÓZSEF 
Kolozsvárt, kisbuza-uteza 11. sz. 

öreneet Ms7 77 Mihbf7 nyez 

emeeonr amekk . i 
mzamtöbi 

A legértékesebb és legkedveltebb 

Kolozsvárt, Főtér 9. sz. a. 
(a báró Jósika-palotában) 

ELSŐ ERDÉLYI S0DRONY SZÓVETFONAT És SzITAÁRU GY 
Kolozsvárt, 

Az 1896. évi budapest kiállitáson „jó munkáért" kitüntelve 

B R GYULA 
Torda-utcza 9. szám alatt. 

Ajánlja n4 
szakba vágó m" 
u. m. kertek, " 

vadas-kertek, 
sirhelyek, stb. 
téséhez való ( aó 
tait; majorsági a 
rok fona 
fonását; pil 
lás, ablak "i 
magtár- és él 
ablakok f0! 
áthányó Fost 

. koksz, kevics 
tásához; szikra-fogók gépekhez. Zeldre festett légyszövet, szelelő- 6 ezin 
rosták. Backer-féle rostaák és egyébféle kasználatra vas- réz- 
vetek, Kruppa- sodrony szegélyzetek különféle mintákban, fakeretbe 

rosták és sziták, ruganyos ágybetétek (matrácz), sodrony-lábterlők 
Képes árjegyzékkel kivánatra ingyen és bérmentve szelgál ek 
A nagyérdemü helyi és vidéki közönség becses pártfogását i 

20. kiváló tisztelettel LÉRER 6 713. 8 

NAGY JÓZSEPF 
ezég alatt (1852. év óta) fennálló 

* * T ÉKSZER-ÜZLETBEN, 
a mely különös geondot fordit arra, hogy árul a legjobb minőség 
és a legszolidabb árak mellett a legkényesebb igényeket is ki- 
elégitő kiváló izléssel s az időnkénti ujdonságokra való figye- 

lemmel legyenek megválasztva, mindennemü 

drágakő-, gyöngy-, email-, arany- és szüst áruk 

a legjutányosabb áron és legdusabb választékban kaphatók. 
Kiválóan nagy raktár: gyürük, függék, karékak, hajtük, bros- 

sok, melltük és amulettekben, colliek, zsuzsuk, mői- és férfi órák, 

lorgnet, óra és nyak-láncsokban; tevábba ezüst asztalkészletek 

asztaldiszok, evőeszközök, kelyhek és serlegekben, tálezák, kanuák, 

poharak, gyertya tartók, zsirandolók, ezüst fogantyas séta-pálczák, 

dohány és szivartárczákban stb. stb. 

Elvállal az űzlet és kiváló gonddal teljesit mindennemű 
- e szakmába vágó - javitásokat. 

Teljes értékbem megvesz vagy uj áruval beese- 
rél régiségeket, valamint ócska arany- és ezüst tárgyakat és 
törmelékeket. 

Vidéki megrendeléseket - 

tekintettel - a legpontosabban teljesit. 
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nagyszámu vidéki vevéire való 

376. [20 -20] 

Legjutányosabb és legdusabb 

HORVÁTH BOLDIZS 
ELSŐ ERDÉLYI CZIMBALOM-KÉSZITŐ 

KŐMÁLALJA-UTCZA 11. SZÁM, KOLOZSVÁRT. 
főbb kiállitáson nyert kitüntetést. 

x 

4 1878 Békés Csabán 1851 D.bre 

areny oklevél bronzérem 
jutalom 

1883 Gyulán ' 

bronz érem 198s Kolo3 

1is87 Deéson i közremüködési 
bronz érem. okmány és j 

tsos 5 

Van szerencsém felhivai a nagyérdemü műértő közözség tottam h0 
mét, 18 ik éve küzdésem és szorgalmam által abba a kelyzetbe j" 
képes vagyok bármiféle czimbalmot késziteni. 

Fenéknélkhüli saját talalmányom, melynek 
elismerést nyert, finom dallamos és csengő hangjáért. K 
is 60 frttél 80 frtig. - Javitásokat ugy helyben mint " 
elkészitek. 

Jelenleg készlet ezimbalmaimat ajánlom 30 frttól 200 s 20 
Saját készitményeim fonott (Bassus) hurjaimal 15 krtó 
Ugyszintén izléses czimbalomverő fáimat különb 

2 frtig. srtoltet 

Alázatosan kérve a nagyérdemü műértő közözség battó 
Kész tisztelettel 

nonvárn nott 

hangja arortók 
észitek nép-2 

idés ! r 

674. (4-8) 

áben Kcel lozsvárt, Belközép-utere 88. szám, 

1 


